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OZET

Bir ana ciimle ile bir yardimci ciimlenin Ki baglact olmadan bir araya gelerek olusturdugu ve ki’li birlesik
climlelerde oldugu gibi bir anlam iliskisi gosterdigi ciimleleri Kki’si diismiis birlesik climleler olarak
adlandiriyoruz. Tipk: ki’li birlesik ciimlelerde oldugu gibi bu ciimlelerde de ana ciimle ¢ogunlukla yardimei
climleden 6nce gelmekte, yardimei ciimle ana ciimleye herhangi bir 6ge olarak katilabilmekte veya ana
climledeki bir 6genin niteleyici, tamlayicisi olabilmektedir. Ki baglaci olmasa bile ana ciimle ile yardimci ciimle
birbirini Dbiitiinleyen iliski igerisindedir.(Akalin, 2004:51-52) Ki’si Diismiis Birlesik Ciimlelerin bu iliski
icerisinde Azeri Tiirk¢esindeki Orneklerini tespit etmek amaciyla Ferman Kerimzade’nin Kril alfabeli 1987
basim Caldiran Doyiisii adli romani incelendi. Bu incelemede Siikri Haluk AKALIN’in Eski Anadolu
Tiirk¢esinde Ki'si Diismiis Birlesik Ciimleler Uzerine adli makalesi 6rnek almmustir.
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ABSTRACT

THE EXAMPLES OF COMPOUND SENTENCES WITH DROPPED ‘K1’
CONJUCTION IN THE AZERBAIJANI TURKIC

The sentences, which are a combination of a main sentence and an auxiliary sentence, which
are formed by combining without a ‘ki’ conjuction but meanwhile which have teh same
meaning as if they were combined with ‘ki’ conjuction in compound sentences, are called
compound sentences with dropped ‘ki’ conjuction. Just as in the compound sentences which
combined with ‘ki’ conjuction , the main sentence often comes before the auxiliary sentence,
the auxiliary sentence can be joined as any element in the main sentence, or it can be
qualitative and complementary of the main sentence. Even there exists no ‘ki’ conjuction the
main sentence and the auxiliary sentence are in a complementary relationship (Akalin, 2004:
51-52). In order to determine the relationship as described in dropped ‘ki’ conjuction
compound sentencesas examples of the Azerbaijani Turkic, the novel called Caldiran Doytisii
(1987 edition) by Ferman Kerimzade in Cyrillic alphabet have been examined. In this review,
Stikrii Haluk AKALIN's article which is tittled as "On the Decline of the United Nations" in
Old Anatolian Turkic has been taken as an example.

Key Words: Compound Sentences, Caldiran Doyiigii, The Azerbaijani Turkic, Sentences With Dropped ‘Ki’
Conjuction
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Azerbaycan Tiirkcesinde Ki’si Diismiis Birlesik Ciimle Ornekleri

1. GIRIS

Birlesik ciimle meselesi alanyazininda oldukg¢a tartismali konular igerisinde yer
almaktadir. Birgok biliminsani birlesik climle tanimi ve siniflandirilmast konusunda goriis
ayriliklar1 yagamaktadir. Kimi arastirmacilar eylemsilerle kurulmus ciimleleri birlesik climle
olarak (Jean Deny, M. Kaya Bilgegil, Tahir Nejat Gencan, Haydar Ediskun, Vecihe Hatiboglu
ve Tahsin Banguoglu) kabul ederken Giinay Karaagag, Leyla Karahan gibi dilbilimciler bunu
kabul etmez. Ornegin; Karahan ciimlenin yiiklem disindaki diger dgelerinin tek bir yiikleme
baghligin ¢evresinde gelistigini bu sebeple eylemsilerin birlesik climle olusturmadigini
savunur. Ciimlelerin siniflandirilmasinda her dilbilimei basit ve birlesik ciimlenin varligi
konusunda hemfikirdir fakat bu basliklarin altinda yaptiklar1 degerlendirmeler birbirinden
farklidir. Bu kargasanin en dnemli sebebi olarak Tiirk¢cede birlesik ciimlenin yabanci etki
sonucu olustugu diisiincesidir. Bu c¢alismada ele alacagimiz konu Ki’si diismiis birlesik
ctimleler oldugundan bu tartigmalardan bahsetmeyecegiz.

Genel ¢ogunluk Eski Tiirkge doneminde birlesik climlenin bugilinkii gorevini
eylemsilerin Gistlendigini savunmaktadir. Bu eylemsilerden de 6zellikle zarf-fiillerin ya da art
arda sOyleyisin bu gorevi iistlendigi belirtilir. Ancak Eski Tiirkge doneminde birlesik ciimle
orneklerinden bahsetmek miimkiindiir. Fakat yogunluk bakimindan ¢ok azdir. Zamanla
genellesmis ve bugiin oldukga islek bir hal almistir. Aslinda bagla¢ bulunmadig1 veya yapica
geg gelistigi seklinde kesin ve genel bir yargiya varmak dogru degildir. Ciinkii Kitabin
Idrak'te de Ettuhfetii'z-zekiyye'de de ayni béliimde andan "ve, sonra, biraz sonra", taki, dag:
"ve, dahi", yok, yoksa, ereyne "lakin" gibi baglag olan 6teki sozler lizerinde de durulmaktadir.
Kaldi ki, Eski Tiirkgede kelimeleri, kelime gruplarini ve ciimleleri birbirine baglayan baglama
gorevinde bircok kelime, edat, -A, -I/U ve -p'li zarf-fiiller vardir. Bunlarin Koktiirk
Yazitlarindaki sayist sinirli olsa da Uygur metinlerindeki sayilart hayli kabariktir. Koktiirk
metinlerinde azu "ve, veya", artuki "daha fazlasi, asiris1”, biriki "ve", taki "ve", udi "ve",
ulayu "ve", yime "ve, da, yine"; Uygur metinlerinde yine azu, amt1 "simdi, o halde", amt1 yana
"ve simdi", amt1 yine, angula, angulayu "oyle, simdi, yine", an¢ula yine "yine 6yle", anta basa
"bunun tizerine", anta kim, anta kisre "bunun iizerine, ondan sonra", antada basa, ap yme ...
ap yme "hem ... hem", birbdk "simdi, fakat, ise", in¢e kalt1 "yani", incip "ancak, veya", kalt1, "
... Ki"', étkiirii "-den dolay1, -den beri", étrii “sonra”, kayu yme "ve yine", udu "sonra", 1latu
"ve bagkalari, ve daha", yana "yine", gibi baglaglar bol kullanilan sekillerdir.(Korkmaz,
2000:119) Fakat Ki’li Birlesik Ciimle ornekleri Uygur Tiirkgesi déneminde g¢eviri eserler
yoluyla Tiirk diline girmistir.

Birlesik ciimle ve Ki’li Birlesik Climle {izerine bir¢ok ¢alisma mevcuttur. Fakat alanin
Ki’si Diismiis Birlesik Climle boyutuna girilmemistir. Bununla ilgili Prof. Dr. Siikrii Haluk
AKALIN’1n Eski Anadolu Tiirkcesinde Ki'si Diismiis Birlesik Ciimleler Uzerine adli makalesi
ornek alinmis ve Fermanzade’nin Caldiran Ddéyiisii adli romanindan hareketle Tiirk¢enin en
yakin lehgesi olan Azeri sahasindan bu kullanima 151k tutulmaya caligilmistir.

Incelememiz icin segilen iinlii tarihi roman yazar1 Ferman Kerimzade nin Sah Ismail ve
Yavuz Sultan Selim’in Caldiran savasini anlatan, Caldiran Doyiisii adli eseri Kiril alfabesiyle
1987 yilinda Bakii’de basilmis, Azerbaycan Tiirkgesinin 6nemli eserlerinden biridir. Bu
calismada Caldiran Ddyiigii roman1 kaynak alinarak Azerbaycan sahasinda kullanilan Ki’si
Diismiis Birlesik Ciimle konusuna deginildi. Bu vesileyle Ki’li Birlesik Ciimle konusunun
Tiirkiye Tiirkgesi ve Azerbaycan Tiirkcesindeki kullanimlar1 agisindan bir kiyaslama olanagi
saglanmustir.
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2. Ki’Si DUSMUS BIRLESIK CUMLELER

Ki’li Birlesik Cilimle birlesik climle meselesinin tam ortasinda kalan {izerinde pek ¢ok
siniflandirma denemesi yapilan konulardan biridir. Ayni durum Azeri Tiirkgesinde bu kadar
karmasik degildir. Ancak orada da siniflandirma noktasinda bazi farkliliklar mevcuttur. Biitiin
arastirmacilar Ki’nin baglama gorevi iizerinde ortak goriise sahiptir. Ki’li Birlesik Ciimlelerin
tarihsel gelisime bakacak olursak; Koktiirk¢e doneminde ki’den s6z etmek miimkiin degildir.
Eski Tiirk¢enin ikinci evresi olan Uygur Tirkgesi doneminde ortaya ¢ikar. Bu donemde once
soru zamiri kim’li yapilar mevcuttur. Uygur Tiirk¢esi doneminde baslayan yogun geviri
faaliyetleriyle yabanci dillerin etkisi Tiirk¢eye girmeye baslar. Bu etkiyle birlikte Hint-Avrupa
dil ailesine ait bir yap1 olan Ki’li Birlesik Climleler Tiirkgeye girmeye basalar. Bu yapilar tipik
Hint-Avrupa dil ailesinin 6zelligi olan temel climlenin basta yardimci climlenin sonda oldugu
yapilardir. Zamanla kim ve Ki yan yana kullanilmaya baslanir. Daha sonra Eski Anadolu
Tiirkgesi ve 6zellikle Osmanli Tiirk¢esi doneminde ki kim’in de gorevlerini iistlenerek Tiirk
dilinde 6nemli bir baglayict unsur olmustur. Bugiin Cagdas Tiirkiye Tiirk¢esinde birkag
istisna disinda baska 6rnek bulunmamaktadir.

Ki’li birlesik climleler yapi olarak Tirkceye aykiridir. Zira Tirk¢ede yargi sonda
bulunur. Fakat iglerlik bakimmdan bu yap1 Tiirk¢ede benimsenmistir. Ki Fars¢a kokenli bir
sOzciiktiir. Azeri Tiirkgesi de Farscadan oldukca fazla etkilenmistir. Bu agidan bakildiginda
ki’li yapilar Azeri Tiirk¢esinde Tiirkiye Tiirkgesine oranla bir hayli fazla kullanilmistir. Bunu
Caldiran Doyiisii adl1 eserden de takip edebilmek miimkiindiir. Ayn1 beyit igerisinde birden
fazla ki baglayicisina rastlanmaktadir.

Ki’li Birlesik Ciimle kullanim1 bakimindan oldukg¢a zengin bir arka plana sahip Azeri
Tiirk¢esinde ¢ok sayida Ki’si diismiis birlesik ciimle 6rnekleri ile karsilastik. Bu ciimlelerde,
yardimci ciimle ve temel ctimlenin birbirine gesitli ilgilerle baglandigini tespit ettik.

2.1. Yan Ciimleyi Temel Ciimleye Baglama Gorevinde Olanlar

R T R e T e - - PR - gae
najanst utau. O napra ed9 exky3ay, Mupad na AT Xacujie
Ou3aM janbiMuI3Aa KOCTapAH.

- =S ——— -

v' O darga/ele/ okiizdii | @ | mirab da / it hasiyyetini / bizim yanimizda/ gosterdi.(142)
V' memur oyle okiizdii Ki sulama memuru da it haysiyetini bizim yanimizda gosterdi.

Okiiz olmasinin gerekgesi yan ciimlede agiklanmistir.

Ciimle analiz edildiginde tipik bir Ki’si Diismiis Birlesik Ciimle 6zelligi ortaya ¢ikmaktadir.
Yan climleyi temel ciimleye sebep-sonug ilgisiyle baglamaktadir

“Ele ..... ki.....”” bu kalip Tiirkiye Tiirk¢esinde de ¢ok islevsel bir kaliptir. Bu ciimlede
oldugu gibi yan climleyi temel climleye 6zellikle sebep-sonug, sebep- amag ilgisiyle baglar.

v' Oyle galistim ki diisiik alamam imkansiz.
v' Oyle 6zledim ki ilk trenle yanina gidecegim.

v" Oyle ugrastim ki yetismek igin.

Verilen 6rnekler Tiirkiye Tiirkgesinde bu kalibin ki’li bigimlerini gostermektedir.
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v Gel / bele/ eleyek / @ / sen / Tebrizin en gormeli yerlerini / ¢ek,l sat | mene.(162)
v Gel bele eleyek ki sen Tebrizin en gormeli yerlerini ¢ek, sat mene.
v" Gel goyle yapalim ki sen Tebriz’in en goriilmesi gereken yerlerini ¢ek, bana sat.

Gorildugu gibi ki baglama edati kullanilmamis ama onun biitiin islevleri climlede mevcuttur.
Ornegin tipki Ki’li Birlesik Ciimlelerde oldugu temel ciimle basta yan ciimle sondadir. Bu
tamamen ki baglama edatina has bir 6zelliktir. Temel climlede verilen yargi daha sonra Ki’nin
temel ciimleyi aciklama islevini iistlenerek ‘’nasil eyleyelim (yapalim)’in agiklamasini
vermektedir.

v Durum / gedim, / goriim / @ / hardadilar? (224)
v Durum gedim, goriim Ki hardadilar?
v" Nerde olduklarini gorityorum.

Bu ciimlede de ki olmadigi halde bir dnceki 6rnekte verilen biitin ki’li ciimleye ait dzellikler
taginmaktadir. Ozellikle goriim ve hardadirlar climleleri arasina herhangi bir noktalama
isaretinin konulmamasini da bir isaretleyici gibi goriilebilir.

CopyluyH KepyH 1apFaHblH ais HOAN?

v’ Sorusun / goriin | 8 | darganin adi / nedi? (140)
V' Sorusun goriin Ki darganmin adi nedi?
v’ Sorusturup o memurun adinin ne oldugunu bulun.

Cok tipik bir Ki’li Birlesik Ciimle 6rnegi de bu ciimle igerisinde yer almaktadir. Yan ciimle
temel ciimlenin nesnesi durumundadir.

GCUMHADLHY llLTc’j HPD K 83 jepﬂepimle ]ep e:xaj !Vlvﬁ- ha-\;;.xa 3;’,;
16IHB 13, rajbiHAHACHIHG 1A KOTYPYO anapceiu.

AA
v Isteyirdi | @ / 6z yerlerinde yer eleyib / hamile arvadini da gayinanasini da gétiiriib
/aparsin.(51)

v Isteyirdi Ki 6z yerlerinde yer eleyib hamile arvadini da gayinanasini da gétiiriib
aparsin.

Yan climle temel ciimleye yine nesne goreviyle baglanmaktadir. Temel ciimledeki istegin
icerigi yan climlede agiklanmastir.

— Eejyk heKM1ap, YaHLIM CaHd (a1a oacyH, Oy Wy conum

Myzohdap rowyHNAPLIH ]d THLI3 Ka6a6 ;e;uo Man e3yM ead 6y-
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v’ Boyiik hokmdar / canim / sene / feda olsunl/  / bu giin / senin miizeffer gosunlarin /
valniz kabab / yeyir.(45)

v Boyiik hokmdar canim sene feda olsun ki bu giin senin miizeffer gosunlarin yalniz
kabab yeyir.

Tiirkiye Tiirk¢esinde daha ¢ok semantik baglamda ant ciimlelerini birbirine baglayan bir yap1
karsimiza ¢ikmaktadir.

v' Canim yoluna feda olsun ki ben sdziimden donmedim.
v Yemim ederimKi .........................
v' Allah sahitki................ooooinin.

Ie, roj o3 dsdH MoapacHMUHH KEYUDCHH.

v' De/e/goy/oz defn merasini / gegirsin.(42)
v' De ki goy 6z defin merasini gegirsin.

P.
Ile xepym 0 KUMASH H4¥a33 aabIG?

v’ De goriim o kimden icaze alib?(42)
v" “’De ki’ kalib1 yine Tiirkiye Tiirk¢esinde oldukga fazla kullanim sikligina sahiptir.
v" De ki benden umudunu kessin.

Ayrica daha ¢ok kutsal kitap iislubu diyebilecegimiz bir yapiya karsilik gelmektedir.

v" De ki Allah birdir.

v’ Yahsi, / onda / gayidin / Sirvana | e | Sah Ismayilin adina / hiitbe / ohutdurun, /
pul / kesdirin / ve / illik / herac verin.(19)

v’ Yahsi, onda gayidin Sirvana Ki Sah Ismayilin adina hiitbe ohutdurun, pul kesdirin ve
illik herac verin.

Yan ciimle temel climlenin nesnesi durumundadir. Haberin igerigi yan ciimlede aciklanmustir.

v’ Gosunnan / adamlar / sahlatdiraram | & | goy / sene / ev / tiksinler, / avradini /
miialige elesinler.(142)
v Gosunnan adamlar sahlatdiraram Ki goy sene ev tiksinler, arvadini miialige elesinler.

Bu ciimlede yan climle temel ciimleye amag ilgisiyle baglanmaktadir. Ordudan adamlar1 ne
amacla saklattigini yan ciimlede amag ilgisiyle baglayarak agiklamaktadir. Noktalama
isaretlerine de dikkat ettigimizde temel ciimleden sonra ciimlenin bittigini gosteren herhangi
bir igaret yoktur. Climle her bakimdan birlesik ciimledir. Ayrica climlenin birden fazla
yanciimlesi vardir.
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nap auxapupanaap.\Kepynyp,)baans33aman Mupsa 6y parracs-
H# XYCYCH Tanulblpeiria KeRISpMULAR KH, 6ypaia oys 53 xed-
op 4sKIKj¥HH Kepy0 hucc ensCHHAIP.

v’ Goriiniir | ® / Bediezzaman Mirze / bu reggaseni / hiisusi tapsirigla / gondermisdi ki
burada / onun ne kefler ¢ekdiyini goriib / hiss elesinler.(76)

v Goriiniir ki Bediezzaman Mirze bu reggaseni hiisusi tapsirigla gdndermisdi ki, burada
onun ne kefler ¢ekdiyini goriib hiss elesinler.

Ki’'li Birlesik Ciimle yogunlugu bakimindan olduk¢a sik kullanima sahip olan Azeri
Tiirkgesinde bu ctimlenin hem ki’li hem de ki’si diismiis olmak tizere iki baglayiciya sahip
oldugu goriilmektedir. Bu agidan Ki’li Birlesik Ciimle aslinda bir yan climlecik olusturmustur.
Ciimlenin asil temel ciimlesi “’goriiniir’” yiiklemidir. Yan ciimle bu temel ciimleye amag
ilgisiyle baglanmistir.

v Budur / @ / onu da / sahin meclisine / ¢aguriblar.(58)
v" Budur ki onu da sahin meclisine ¢agiriblar.

Yan ciimle temel ciimleye 6zne goreviyle baglanmistir. Yine bir agiklama o&zelligi de
mevcuttur.

IRERY] J(I MJAWM T WA w l\J LA Il rv---— v--rv' --vvl-r’ - s

041 amam Oalura 4yp hapaxar enajupwap byayp, o naan [eje
(oua rapsl, By ampKan, 1034y, TOpUATAH, Gtiked Moxayry Garpui-

v' Budur /e /o deli Geys / goca gari.(156)
v" Budur Ki o deli Geys goca gari.

Ayni sekilde bu climle de temel climleye 6zne goreviyle baglanmistir.

v’ Diizdiir / 0 / bunun iigiin / Sah Ismayila / cavab vermeli / olacagd.(40)
v' Diizdiir ki bunun ii¢iin Sah Ismayila cavab vermeli olacagdh.

Bu ciimlede temel ciimle yan ciimleye sebep-sonug ilgisiyle baglanmustir. Oge bakimindan
yan ciimle zarf tiimleci gérevindedir.

V' Diizdiir / o / onu / buradan / vehsilikle / apariblar.(41)

V' Diizdiir Ki onu buradan vehsilikle apariblar.

V' Diizdiir / 0 / peygember / deyib ki miiselmanmn gebri / topraga / garismalidr.(78)
V' Diizdiir Ki peygember deyib ki miiselmanmn gebri topraga garismalidur.

Yukaridaki 6rnekler ayni kalibin farkli bir climledeki uygulamasi bi¢imindedir. Ayn1 sekilde
sebep-sonug ilgisiyle ve 6ge olarak da zarf tiimleci géreviyle temel cimleye baglanmislardir.
Yalniz son 6rnekte ki’lerin yogunlugu tekrar dikkat cekmektedir.
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2.2. 1ki Nokta Ust Uste(:) ve Ki Nobetlesmesi

Incelememizde bazi noktalama isaretlerinin de aslinda birlesik ciimle yapimina
elverisli oldugu goriilmiistiir. Bu noktalama “’iki nokta {ist iiste’’ isaretidir. Kendisinden sonra
tipki Ki’si Diismiis Birlesik Ciimlede oldugu gibi anlam ya da diger climle bir yan ciimle gibi
temel ciimle diyebilecegimiz ilk ciimleye baglanmaktadir. Bu noktada yine yazilmamis ama
varlig1 hissedilen bir baglayicidan s6z etmek miimkiindiir. iki nokta tiki bir ki baglayicis1 gibi
hareket etmektedir. Yani verecegimiz orneklerde de goriilecegi lizere dnce temel cliimle daha
sonra bu ciimleye ¢esitli ilgilerle bagl yan ciimle gelmektedir.

e
Hnamass copyumay:
ap?

|
wle
)
H
1)
bt

v’ Dilmang / sorusdu: e Ne geder?(43)
v Dilmang sorusdu ki ne geder?

11lah }Jicwmajpa rowa SHPB2HHA apachiRAa jaTMuim )
W20 CRACHISHH KeCTspAaN:
— O acE3 KapPBalbiH3 OXMajan Haau? TR

v’ Sah Ismayil / gosa / zirvenin arasinda yatmis develere ohsar silsileni / gosterdi: o O
deve karvanina ohsayan / nedi? (118)

Sah Ismayul bir ¢ift zirvenin arasinda yatmis develere ohsar silsileni gdsterdi ki o deve
karvanina ohsayan nedi?

Hemin / gézel maraglanib / sorusur: o Asig,/ adin / nedi?

Hemin gbzel maraglanib sorusur ki asig, adin nedi?

Hebebi / tireyinde / deyirdi: o <Sah Ismayil / gelmeliydi.>

Hebebi iireyinde deyirdi ki <Sah Ismayil gelmeliydi.>

Ona gore de / yazirdr:. o gelenler / Kigveridir / bir stihendan.(217-18)

Ona gore de yazirdi Ki gelenler Kigveridir bir sithendan.

Molla / inamsiz- inamsiz / dedi: @ Sen / hortdamamisan?

Molla inamsiz- inamsiz dedi Ki Sen hortdamamisan?

<

AN N N N NN

Ele alinan ciimlelerde ciddi anlamda Ki’si Diismiis Birlesik Ciimle yapilariyla
karsilasiimistir. Ozellikle temel ciimle ve yan ciimlenin durumu buna gosterilebilecek en
bliylik isarettir. Bunun yani sira iki nokta iist siitte isaretinden sonra temel ciimleye yonelik
yapilan agiklama ki baglama unsurunun en belirgin islevlerinden biridir. Bu agidan
bakildiginda bu isaretin altinda da diismiis bir ki baglayicisi vardir diyebiliriz.
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3. SONUC

Ciimle teriminin tanimindan itibaren Basit Ciimle, Birlesik Ciimle, Ki’li Birlesik Ciimle
gibi konular tam bir goriis birligine kavusmamustir. Birlesik ctimle tasnifi igeresinde 6zellikle
ki’li yapilarin yeri oldukga degiskendir. Fakat biitlin arastirmacilar Ki’nin bir baglama unsuru
oldugunu kabul ederler. Bu noktada S.Haluk AKALIN’in Eski Anadolu Tiirkcesinde Ki'si
Diismiis Birlesik Ciimleler Uzerine adli makalesi de bu konuya farkli bir bakis acis1 daha
kazandirmistir. Bundan hareketle Azeri sahasinda da bu yapinin var olup olmadig: arastirilmis
ve bu kullanimin oldukg¢a islek bir yapiya sahip oldugu dikkat ¢ekmistir.

Koken bakimindan Farsga olan Ki’nin bazi sebeplerden dolayr Azeri sahasinda etkisi
daha keskindir. Bunun en biiyiik gostergelerinden birisi de Ki’li Birlesik Ciimlelerin kullanim
sikligidir. Buna ek olarak Ki'si Diismiis Birlesik Ciimlelerin de varligi dikkat ¢ekmistir.
Bunun yan1 sira iki nokta iist {iste isaretinin de bazi noktalarda ki gibi bir kullanim alanina
sahip oldugu gozlemlenmistir. Tiim bu agilardan Ki'si Diigsmiis Birlesik Ciimle yapilarinin en
yakin lehgemiz olan Azeri sahasinda oldukga etkin bir kullanim alan1 olusturmustur.
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